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[de] Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie die Webseite, um die erweiterten Hinweise zur Benutzung
zu 6ffnen. Dort finden Sie zusétzliche Informationen zu Ihrem Gerét oder Zubehor.

[en] Scanthe QR code or visit the website to open the Further Notices for Use. You can find additional informa-
tion about your appliance or accessory here.

[fr] Scanner le code QR ou visiter le site Web pour ouvrir les informations d'utilisation complémentaires. Vous
ytrouverez des informations supplémentaires concernant votre appareil ou accessoire.

[it] Scansionare il codice QR oppure visitare il sito Web per indicazioni dettagliate sull'uso. Sitrovano informa-
zioniaggiuntive sull'apparecchio o gliaccessori.

[nl]]  Scande QR-code of bezoek de website om de uitgebreide gebruiksinstructies te openen. Hierin vindt u
meer informatie over het apparaat of toebehoren.

[da] ScanQR-koden,eller besag hiemmesiden, for at bne de udvidede anvisninger om anvendelse. Der kan
der findes yderligere oplysninger om apparatet eller tilbeharet.

[no]  Skann(QR-koden eller besgk nettstedet for & pne mer informasjon om bruken. Der finner du mer informa-
sjon om apparatet eller tilbeharet.

[svl] ScannaQR-kodeneller gatill webbplatsen och dppna de utékade anvandningsanvisningarna. Dar finns
mer information om din apparat eller dinatillbehor.

[fi] Skannaa QR-koodi tai vieraile internet-sivustollamme, jotta voit avata laajennetut kayttotiedot. Sieltd
|0ydat laitetta tai varustetta koskevia lisétietoja.

[es] Paraabrirlasindicaciones ampliadas sobre el uso, visite la pdgina web o escanee el codigo QR. Alli encon-
trard mas informacion sobre el aparato 0 los accesorios.

[pt] Leiaocadigo QR ouvisite a pagina web para abrir asindicagoes avangadas relativas a tilizagao. Ai en-
contrainformacdes adicionais sobre 0 seu aparelho ou acessorio.

[el]  ZopaoteTovkwdIKo QR 1) emokedTeiTe TNV 10TO0EAIDQ, VIO Vo avVOIEETE TIC BlEUPUPEVEC UMOBEIEEIC VIO
xpnon. Exei Bo Bpeite mpoobeTeC MANPOGOPIEC YIO TN OUCKEUT 0OC I To EEOPTALIOTAL

[tr]  Aynntilrkullanim bilgilerine ulasmak icin QR kodu taratin veya web sayfasini ziyaret ediniz. Cihaz ve
aksesuarlar ile ilgili ayrintil bilgileri bu sekilde edinebilirsiniz.

[pl]  Abyuzyskac rozszerzone informacje natemat zastosowan urzadzenia, nalezy zeskanowac kod QR albo
wejs¢ na strong internetowa. Mozna tam znalez¢ dodatkowe informacje na temat posiadanego urzadze-
niaiakcesoriow.

[uk] LLo6 otpumary noknaaHiLli BKa3iBKN 3 KOPUCTYBAHHA, 3ickaHyiiTe QR-koa a6o Binginalite cant. Tam By
3HalineTe 404ATKOBI BiJOMOCTI Npo npiunaa abo npunaama.

[ru]  Yro6bl y3Hatb GosibLLe 0 N0L30BaHM, OTCKaHWpyiTe QR-KoA wiv 3aiauTe Ha canT. Tam Bbl Hannete 6o-
Nee NoapOOHbIE CBEAEHNA 0 NPUO0PE Y NPUHALNEXHOCTAX.
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Bezpieczenstwo pl

Bezpieczenstwo

= Nalezy doktadnie przeczytaC niniejszg instrukcje.

m |nstrukcje nalezy zachowac i starannie przechowywac jako zro-
dto informaciji, a takze z myslg o innych uzytkownikach.

Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie:

® 7 oryginalnymi czesciami i akcesoriami.

® do mieszania, ubijania i miksowania miekkich produktéw spo-
zywczych oraz ptynow.

® do zagniatania miekkiego ciasta.

m do przetwarzania ilosci typowych dla gospodarstw domowych w
typowym dla gospodarstw domowych czasie.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i zamknietych otocze-
niach domowych w temperaturze pokojowej.

= do wysokosci 2000 m nad poziomem morza.

Urzadzenie musi by¢ odtgczane od sieci po kazdym uzyciu, w razie

braku nadzoru, przed ztozeniem, roztozeniem i rozpoczeciem

czyszczenia oraz w przypadku wystgpienia usterki.

Stojaka urzgdzenia wolno uzywac tylko z dostarczonym mikserem

recznym.

Osobom o zredukowanych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-

nych i umystowych lub nieposiadajgcym odpowiedniego doswiad-

czenia i/lub wiedzy wolno uzywac urzadzenia tylko pod warunkiem,
ze znajdujg sie pod opiekg innych osob lub zostaty poinstruowane

w zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia i rozumiejg zagrozenia

Z niej wynikajgce.

Dzieciom nie wolno bawic¢ sie urzagdzeniem.

Dzieciom nie wolno wykonywac zadnych przewidzianych dla uzyt-

kownika czynnosci z zakresu czyszczenia i konserwacji urzgdzenia.

Tego urzgdzenia nie wolno obstugiwac dzieciom. Dzieciom nalezy

uniemozliwi¢ dostep do urzgdzenia i jego przewodu zasilajgcego.

» Urzadzenie nalezy podtagczyc¢ i uzytkowac zgodnie z informacjami
podanymi na tabliczce znamionowe;.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzgdze-
nia nalezy zleci¢ jego wymiane przez producenta, jego serwis lub
przez odpowiednio wykwalifikowang osobe, co jest koniecznym
warunkiem wykluczenia zagrozen.
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pl Zapobieganie szkodom materialnym

» Nigdy nie zanurzac urzadzenia lub przewodu sieciowego w wo-
dzie ani nie umieszczac ich w zmywarce do naczyn.

» Nigdy nie zanurzac¢ urzgdzenia w miksowanych produktach.

» Nigdy nie wtgczac¢ uszkodzonego urzgdzenia.

» Nigdy nie dopuszczac do kontaktu przewodu sieciowego z gorg-
cymi czesciami i ostrymi krawedziami.

» Nigdy nie ustawia¢ urzgdzenia na gorgcych powierzchniach ani
w ich poblizu.

» Po wytgczeniu urzagdzenia zaczekac, az naped catkowicie sie za-
trzyma.

» Do obracajgcych sie czesci nie zblizac ragk, wtosow, czesci odzie-
zy oraz innych przybordw.

» Podczas mieszania nigdy nie otwiera¢ ramienia mieszajgcego.

» Nigdy nie pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia w przypadku wy-
stgpienia przerwy w doptywie pradu. Urzgdzenie uruchamia sie
samoczynnie po przywroceniu zasilania.

» Mikser reczny zaktadac na stojak i zdejmowac ze stojaka urzg-
dzenia tylko przy zatrzymanym napedzie i odtgczonej od gniazda
wtyczce sieciowe;.

» Zaktadac i zdejmowac przystawki tylko przy nieruchomym nape-
dzie i wtyczce urzgdzenia odtgczonej od sieci elektrycznej.

» Nigdy nie dotykac ostrzy nozy gotymi rekami.

» Zachowywac 0stroznosc¢ przy postugiwaniu sie ostrymi nozami,
przy oproznianiu pojemnika i przy czyszczeniu.

» Przy opuszczaniu ramienia nie wktadac¢ palcow do obudowy lub
miski.

» Zachowywac ostroznosc przy przetwarzaniu gorgcych artykutow
spozywczych.

» Zagotowane produkty przed przetworzeniem schtodzi¢ do tem-
peratury co najmniej 70°C.

» Nalezy przestrzegaC wskazéwek dotyczgcych czyszczenia.

» Powierzchnie majgce kontakt z zywnoscig nalezy czyscic¢ przed
kazdym uzyciem.

H : - » Nigdy nie uzywac pojemnika miksera w
Zapobleganle szkodom mate kuchenkach mikrofalowych Iub piekarni-

rialnym kach.
» Nigdy nie wigczac¢ pustego urzadzenia.
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Suwak do przesuwania zamka

Otwory na zamek

B[R

Otwory (z zaslepkami) do moco-
wania narzedzi

Przyciski odblokowujace

Przycisk wyrzutowy

Przeglad pl

Suwak

Przesuniecie suwaka odblokowuje albo
otwdr na narzedzia &=, albo tylny otwdr —
urzgdzenia.

Suwak przesuwac tylko, gdy przetacznik
jest ustawiony w pozyciji 0.

Przyciski odblokowujace

Do wyjmowania przystawek z tylnego otwo-
ru.

Przetacznik

Dzwignia zamka

Naped miski

FEEERARREE

Przycisk zwalniajacy blokade ra-
mienia urzgdzenia

Stojak urzgdzenia z ramieniem

Trzepaczki Turbo

Slimak napedowy

Haki do ugniatania

Pojemnik do miksowania z tworzy-
wa sztucznego'

Koncowka miksujgca’

Rozdrabniacz uniwersalny’ 2

' W zaleznosci od modelu
% oddzielna instrukcja obstugi

Uwaga: Jezeli element wyposazenia nie na-
lezy do zakresu dostawy, mozna go zamo-
wi¢ za posrednictwem serwisu.

Elementy obstugi

Przycisk wyrzutowy

Do wyjmowania koncowek.

Uwaga: Przycisk wyrzutowy daje sie naci-
snac¢ tylko, gdy przetgcznik znajduje sie
w pozycji 0.

Przetacznik Symbol  Funkcja

Otwor tylny, zamykany 0 urzadzenie wytgczone

Miska do mieszania 1 najnizsza predkos¢ obrotowa
Koto zebate napedowe 5 najwyzsza predkos$¢ obrotowa
Zamek miksera recznego M praca impulsowa (z najwyzszag

predkoscig obrotowg) - naci-
sngé¢ w lewo i przytrzymywac

Uwaga: Gdy tylny otwdr jest otwarty, prze-
tgcznik stopniowy 15 nie dziata.

Narzedzia

Trzepaczki

Trzepaczki nadajg sie do nastepujgcych

zastosowan:

= ybijanie biatek jaj lub $mietany

® przyrzadzanie lekkich ciast, takich jak
np. ciasto biszkoptowe, ciasto tortowe,
ciasto nalesnikowe

Jak uzyskac optymalny rezultat:

= Uzywac smietany o zawartosci ttuszczu
co najmniej 30% i o temperaturze 4-8°C

= Ubi¢ Smietane lub biatka jaj w szerokim
naczyniu

Uwaga: Do przygotowywania majonezu

uzywacé miksujgce;.

Haki do ugniatania

Haki do ugniatania nadajg sie do przyrza-

dzania réznych ciast, takich jak ciasto droz-

dzowe, ciasto chlebowe, ciasto na pizze,

ciasto na strudle czy ciasta kruche.

Uwaga: Maksymalna ilos¢ przetwarzanych
artykutow wynosi 500 g maki i sktadnikow.
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pl Koncowka miksujaca

Przygotowywanie urzadzenia do pra-

cy

Uwagi

= Uzywac tylko tych samych narzedzi para-
mi.

» Zwracaé uwage na ksztatt plastikowych
elementdw, aby unikng¢ pomylenia na-
rzedzil

= Narzedzia wktadac¢ po kolei, aby unie-
mozliwi¢ ich sczepienie.

— Rys. E - B

Uzywanie urzadzenia ze stojakiem

Uzywac tylko narzedzi, ktére zostaty dostar-

czone ze stojakiem urzadzenia.

- Rys. @-

Uzywanie urzadzenia bez stojaka
~ Rys. I - E&

Koncoéwka miksujaca

Koricowka miksujgca nie nadaje sie do
przygotowywania puree z samych ziemnia-
kow lub z artykutow spozywczych o podob-
nej konsystenciji.

Konicdwka miksujgca jest przystosowana
do nastepujgcych zastosowan:

Przyktadowy przepis na majonez

1 jajo (zottko i biatko)

1 £S musztardy

1 £S soku cytrynowego lub octu
200-250 ml oleju

Sl i pieprz do smaku

Przygotowywanie majonezu
Uwagi

Przy uzyciu koncowki miksujgcej mozna
przygotowywac¢ majonez tylko z petnych
jaj (biatka i zottka).

Podczas przygotowywania majonezu po-
wietrze znajdujgce sie pod korncowka
miksujgcg utrudnia dobre potaczenie
sktadnikow. W celu uzyskania optymal-
nego rezultatu przed rozpoczeciem mik-
sowania zaczekac na ulotnienie sie po-
wietrza.

~Rys. EA-Ed

Przeglad procesu czyszczenia
Wyczysci¢ pojedyncze czesci zgodnie z
opisem podanym w tabeli.

- Rys.

Przyktady zastosowania

= miksowanie napojow

przygotowywanie ciasta na nalesniki,
majonezu, sosow i pozywienia dla nie-
mowlat

miksowanie gotowanych artykutdow spo-
zywczych, np. owocow, warzyw, zup na
puree

Uzywanie koncowki miksujacej
Uwagi

Twarde artykuty spozywcze, takie jak
jabtka, ziemniaki czy mieso, nalezy przed
miksowaniem rozdrobnic.

Do rozdrabniania surowych artykutow
spozywczych bez dodatku ptynu, np. ce-
buli, czosnku lub zi6t, stosowac rozdrab-
niacz uniwersalny.

Przed rozpoczeciem przetwarzania arty-
kutow spozywczych w garnku nalezy
zdjac¢ garnek z ptyty grzewczej.

- rys. E1- Bl
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Stosowacd sie Scisle do podanych w tabeli
maksymalnych ilosci i czaséw przetwarza-
nia.

Uwaga: W przypadku przepisdw oznaczo-
nych w tabeli symbolem gwiazdki (*) po
kazdym cyklu pracy urzgdzenie musi osty-
gnac do temperatury pokojowej!

- Rys. &
Usuwanie usterek

Urzadzenie wylacza sie podczas
przetwarzania sktadnikow.

System zabezpieczajacy przed

przecigzeniem jest aktywny.

» (Qdtaczy¢ wtyczke sieciowa urzadzenia
od gniazda i pozwoli¢ urzadzeniu wysty-
gnac¢, aby dezaktywowac system zabez-
pieczajgcy przed przecigzeniem.

Uwaga: Jezeli zaktdcenia nie da sie usu-
nac, nalezy sie zwrdéci¢ do serwisu.



Utylizacja zuzytego urzadzenia

» Urzadzenie utylizowac¢ zgodnie z przepi-
sami o ochronie srodowiska naturalne-

go.

Informacje o aktualnych mozliwosciach
utylizacji mozna uzyskac od sprzedawcy
lub w urzedzie miasta lub gminy.

B

To urzadzenie jest oznaczo-
ne zgodnie z Dyrektywg Eu-
ropejskg 2012/09/UE oraz
polska Ustawa z dnia 29 lip-
ca 2005r. ,,O zuzytym sprze-
cie elektrycznym i elektro-
nicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr
180, poz. 1495) symbolem
przekreslonego kontenera
na odpady. Takie oznakowa-
nie informuje, ze sprzet ten,
po okresie jego uzytkowania
nie moze by¢ umieszczany
tgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodar-
stwa domowego. Uzytkownik
jest zobowigzany do odda-
nia go prowadzacym zbiera-
nie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym
lokalne punkty zbiorki, skle-
py oraz gminne jednostka,
tworzg odpowiedni system
umozliwiajgcy oddanie tego
sprzetu. Wiasciwe postepo-
wanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicz-
nym przyczynia sie do unik-
niecia szkodliwych dla zdro-
wia ludzi i srodowiska natu-
ralnego konsekwenciji, wyni-
kajacych z obecnosci sktad-
nikdéw niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i
przetwarzania takiego sprze-
tu.

Utylizacja zuzytego urzadzenia pl

Serwis

Doktadne informacje na temat okresu i wa-
runkow gwarancji mozna uzyskac od na-
Szego serwisu, od sprzedawcy urzadzenia
lub na naszej stronie internetowe;.

Dane kontaktowe serwisu mozna znalezé
tutaj lub w dotgczonym wykazie punktow
serwisowych albo na naszej stronie interne-
towej.
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

* Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directo-

ry.

BSH Hausgerate GmbH Valid within Great Britain:
Carl-Wery-StraBBe 34 Imported to Great Britain by
81739 Miinchen, GERMANY BSH Home Appliances Ltd.
www.bosch-home.com Grand Union House
Old Wolverton Road
A Bosch Company Wolverton, Milton Keynes
MK12 5PT
0 O 0 U0 United Kingdom
8001309458 (040213)
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